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Begleitunterlage zu dem
Vorschlag fiir einen BESCHLUSS DES RATES

iiber die Unterzeichnung — im Namen der Européischen Union — und die vorliufige
Anwendung des Abkommens in Form eines Briefwechsels zwischen der Europiischen
Union und der Regierung der Cookinseln iiber eine Verlingerung des Protokolls zur
Durchfiihrung des partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei
zwischen der Europiischen Union und der Regierung der Cookinseln
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Abkommen in Form eines Briefwechsels zwischen der Européischen Union und der
Regierung der Cookinseln iiber eine Verlingerung des Protokolls zur Durchfiithrung des
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei zwischen der Europiischen

Union und der Regierung der Cookinseln

Schreiben der Europiischen Union

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beehre mich zu bestitigen, dass wir uns in Erwartung des Abschlusses der Verhandlungen
iiber die Erneuerung des Protokolls auf folgende Ubergangsregelung geeinigt haben, um die
Verldngerung des derzeit geltenden Protokolls (14. Oktober 2016 bis 13. Oktober 2020; im
Folgenden das ,Protokoll®) sicherzustellen, in dem die Fangmoglichkeiten und die finanzielle
Gegenleistung nach dem partnerschaftlichen Fischereiabkommen zwischen der Européischen
Union und der Regierung der Cookinseln festgelegt sind.

In diesem Zusammenhang haben die Europdische Union und die Regierung der Cookinseln
daher Folgendes vereinbart:

(1) Ab dem 14. Oktober 2020 oder einem spiteren Zeitpunkt ab der Unterzeichnung
dieses Briefwechsels wird die im letzten Jahr des Protokolls geltende Regelung unter
den gleichen Bedingungen fiir einen Zeitraum von hochstens einem Jahr verldngert.

2) Die finanzielle Gegenleistung der Union fiir den Zugang der Fischereifahrzeuge zu
den Gewissern der Cookinseln im Rahmen der Verldngerung entspricht dem in
Artikel 2 des Protokolls vorgesehenen jéhrlichen Betrag. Diese Zahlung erfolgt in
einer einzigen Tranche spétestens drei Monate nach dem Tag der vorldufigen
Anwendung dieses Briefwechsels.

3) Der Betrag flir die Unterstiitzung des Fischereisektors nach diesem
Verldngerungsabkommen belduft sich auf 350 000 EUR. Der gemdl3 Artikel 6 des
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei vorgesehene Gemischte
Ausschuss genehmigt die Planung fiir diesen Betrag gemal3 den Bestimmungen des
Artikels 3 des Protokolls spétestens vier Monate ab dem Geltungsbeginn dieses
Briefwechsels. Die in Artikel 3 des Protokolls tiber die Durchfiihrung und die
Zahlungen fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors genannten Bedingungen gelten
entsprechend.

4) Fiihren die Verhandlungen iiber die Verldngerung des Protokolls vor dem Ablauf des
Zeitraums von einem Jahr gemidB Nummer 1 zu dessen Unterzeichnung und
entsprechenden Anwendung, werden die Zahlungen der finanziellen Gegenleistung
geméll den Nummern 2 und 3 zeitanteilig gekiirzt. Der bereits ausgezahlte Betrag
wird von der ersten finanziellen Gegenleistung gemdf dem neuen Protokoll
abgezogen.

(5) Wihrend der Geltungsdauer dieses Verldngerungsabkommens werden die
Fanglizenzen vorbehaltlich der Gebiihren oder Vorschiisse, die in Anhang 1
Abschnitt 5 des Protokolls fiir das letzte Jahr seiner Anwendung festgelegt sind,
innerhalb der im Protokoll festgesetzten Grenzen zugeteilt.

(6) Dieser Briefwechsel gilt vorldufig ab dem 14. Oktober 2020 oder ab jedem spdteren
Zeitpunkt ab der Unterzeichnung dieses Briefwechsels bis zu dessen Inkrafttreten. Er
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tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Vertragsparteien einander {iber den Abschluss
der fur diesen Zweck erforderlichen Verfahren unterrichtet haben.

Ich wiére Thnen dankbar, wenn Sie mir den Eingang dieses Schreibens und Thre Zustimmung
zu seinem Inhalt bestdtigen wiirden.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Fiir die Europdische Union

Schreiben der Regierung der Cookinseln

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beehre mich, den Eingang Ihres heutigen Schreibens zu bestédtigen, das wie folgt lautet:

»Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beehre mich zu bestitigen, dass wir uns in Erwartung des Abschlusses der Verhandlungen

iiber die Erneuerung des Protokolls auf folgende Ubergangsregelung geeinigt haben, um die
Verldngerung des derzeit geltenden Protokolls (14. Oktober 2016 bis 13. Oktober 2020; im
Folgenden das ,Protokoll®) sicherzustellen, in dem die Fangmoglichkeiten und die finanzielle
Gegenleistung nach dem partnerschaftlichen Fischereiabkommen zwischen der Europdischen
Union und der Regierung der Cookinseln festgelegt sind.

In diesem Zusammenhang haben die Europdische Union und die Regierung der Cookinseln
daher Folgendes vereinbart:

(1)

2

3)

(4)

Ab dem 14. Oktober 2020 oder einem spdteren Zeitpunkt ab der Unterzeichnung
dieses Briefwechsels wird die im letzten Jahr des Protokolls geltende Regelung unter
den gleichen Bedingungen fiir einen Zeitraum von hochstens einem Jahr verldngert.

Die finanzielle Gegenleistung der Union fiir den Zugang der Fischereifahrzeuge zu
den Gewissern der Cookinseln im Rahmen der Verldngerung entspricht dem in
Artikel 2 des Protokolls vorgesehenen jéhrlichen Betrag. Diese Zahlung erfolgt in
einer einzigen Tranche spétestens drei Monate nach dem Tag der vorldufigen
Anwendung dieses Briefwechsels.

Der Betrag fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors nach diesem
Verldngerungsabkommen belduft sich auf 350 000 EUR. Der gemdl3 Artikel 6 des
partnerschaftlichen Abkommens iiber nachhaltige Fischerei vorgesehene Gemischte
Ausschuss genehmigt die Planung fiir diesen Betrag gemial3 den Bestimmungen des
Artikels 3 des Protokolls spédtestens vier Monate ab dem Geltungsbeginn dieses
Briefwechsels. Die in Artikel 3 des Protokolls liber die Durchfiihrung und die
Zahlungen fiir die Unterstiitzung des Fischereisektors genannten Bedingungen gelten
entsprechend.

Fiihren die Verhandlungen iiber die Verldngerung des Protokolls vor dem Ablauf des
Zeitraums von einem Jahr gemidB Nummer 1 zu dessen Unterzeichnung und
entsprechenden Anwendung, werden die Zahlungen der finanziellen Gegenleistung
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)

(6)

gemill den Nummern 2 und 3 zeitanteilig gekiirzt. Der bereits ausgezahlte Betrag
wird von der ersten finanziellen Gegenleistung gemdll dem neuen Protokoll
abgezogen.

Wihrend der Geltungsdauer dieses Verldngerungsabkommens werden die
Fanglizenzen vorbehaltlich der Gebiihren oder Vorschiisse, die in Anhang 1
Abschnitt 5 des Protokolls fiir das letzte Jahr seiner Anwendung festgelegt sind,
innerhalb der im Protokoll festgesetzten Grenzen zugeteilt.

Dieser Briefwechsel gilt vorldufig ab dem 14. Oktober 2020 oder ab jedem spiteren
Zeitpunkt ab der Unterzeichnung dieses Briefwechsels bis zu dessen Inkrafttreten. Er
tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Vertragsparteien einander {iber den Abschluss
der fiir diesen Zweck erforderlichen Verfahren unterrichtet haben.

Ich wiére Thnen dankbar, wenn Sie mir den Eingang dieses Schreibens und Thre Zustimmung
zu seinem Inhalt bestitigen wiirden.*

Ich bestitige, dass meine Regierung dem Inhalt Thres Schreibens zustimmen kann.

Ihr Schreiben und das vorliegende Schreiben stellen ein Abkommen geméal Threm Vorschlag

dar.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Fiir die Regierung der Cookinseln
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